Stowa z popiolu: Wiersze swoje niost w glowie

W pigtek przypada rocznica
publicznego palenia ksigzek
w niemieckim Breslau.
Fragmenty utworéw, ktére
zostaly wéwczas spalone,
przeczytajg prezydenci
Wroclawia i wybitni literaci.
Wsréd nich wroctawska
poeta Urszula Koziol.

DOROTA OCZAK-STACH

Wroclawski Dom Literatury zapra-
szanawydarzenie ,Stowa z popio-
lu”, aby przypomnie¢ akcje palenia
ksiazek, do ktérej doszlo 10 maja 1933
roku w niemieckim Breslau. Akcje
zainicjowaly wowczas samorzady
studenckie zwigzane z nazistami.
Podczas wiecow umundurowani
w brunatne koszule studenci rzuca-
li w ogien tysiace toméw uwazanych
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zaideologicznie wrogie narodowe-
mu socjalizmowi.

Teraz organizatorzy akgji ,,Stowa
zpopiolu” chcazwroci¢ uwage, ze byt
to barbarzynski atak na rozumiwol-
nos¢ czlowieka. Stanowit on preludium
domasowego zabijaniaipalenialudzi
w krematoriach Auschwitz-Birkenau

Poetka Urszula Kozlol przeczyta wlersze Paula Celana

iinnych obozach zaglady. Przedsta-
wiciele Wroclawskiego Domu Litera-
tury, zapraszajac pisarzy. poetowipo-
litykéw do odezytania fragmentow
ksiazek autoréw palonych w III Rze-
szy, chca symbolicznie ,podnies¢ sto-
wa zpopiolu”. Akcja odbedzie sie 10
maja o godz.17na pl. Solnym.

Zaproszeni lektorzy sami doko-
nali wyboru fragmentow, ktore za-
mierzaja publicznie odezytac.

Dla ,Wyborczej”
Urszula Koziol

Zaglebilam sie w wierszach Nelly
Sachs. Sa piekne, ale ciche, nie na-
daja sie na glosne czytanie na wiecu.
Zdecydowalam wiec, Ze przeczytam
trzy wiersze poety zydowskiego po-
chodzenia, ktérego rodzina zostala
zamordowana w obozach, a on wcie-
lony byl do pracy przy kopaniu ro-
wow. Pracowal takze jako sanitariusz,
przed wojna przez rok studiowal we
Francji medycyne. Mam na mysli
uchodzce z Czerniowcow, wybitne-
go poete piszacego po niemiecku Pau-
la Celana, ktéremu udalo sie zbiec.
Okreznymi drogami dotarl najpierw
do Wiednia, potem znalazl sie we
Francji.

Uciekl bez zadnych wlasnych ma-
nuskryptow, wiersze swoje niost

w glowie, zgodnie ze zwyczajem po-
etéw przesladowanych w dobie sta-
linizmu. Nie cheial zwrdcié na siebie
uwagi str6z6w granicznych. Stad
w slynnej bibliotece niemieckiej
w Marbachu nie bylo o nim zadnych
materialow jeszcze w latach sie-
demdziesiatych. Pierwszy, skrom-
ny wybor jego wierszy zlozony
w Panstwowym Instytucie Wydaw-
niczym nie mogl sie ukaza¢. Mieli-
smy w kraju rok 1968, moczaryzm
irozbudzany przez Gomulke anty-
semityzm. Dopiero pozmianie na
szczeblach wladzy zdecydowano sie
opublikowac¢ te wiersze w wyborze
i przekladzie mojego meza Feliksa
Przybylaka, a potem - w szerszej,
dwujezycznej serii w Wydawnictwie
Literackim. Oba te tomiki byly jedy-
nymi, pierwszymi publikacjami
w krajach socjalistycznych poety,
ktéry zdobyl §wiatowa stawe. Wy-
bralam do odczytania trzy jego nie-
dlugie wiersze. o



